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Name des Ortes in mundartlicher Aussprache:
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Zur freundlichen Beachtung!

. Das BBW sammelt zuerst den Wortschatz der eingesessenen Bevilkerung, der Bauern, Handwerker und aller
Werktitigen des Landes Brandenburg. Erst spiter folgen auch Erhebungen iiber Herkunft und Mundart neu
zugezogener Kinwohner, Umsiedler und Neubauern.

Befragen Sie daher fiir diesen Fragebogen nur altansissige Einwohner, die im Ort geboren sind und chne
lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.

. Wiihlen Sie bitte zur Befragung eine Person aus, die wenigstens 60 Jahre alt ist. — Wenn Ihnen Unterschiede
in der Ausdrucksweise der jiingeren Leute und Kinder auffallen, wollen Sie deren Bezeichnungen ergiinzen mit

dem Zusatz: jiing. Leute,
3. Fiigen Sie bitte stets hinzu

bei Hauptwirtern
a) das grammatische Geschlecht
b) die Mehrzahlform

bei Tdtigkeitswirtern
a) die Nennform (Infinitiv)

b) einige auffallende andere Formen, z. B. Mittelwort

(Partizip) der Vergangenheit

4. Vermerken Sie in der Antwort auch dann die Ausdriicke, wenn sie genau so oder ihnlich wie in der hoch-

deutschen Schriftsprache lauten.
5. Bitte alles recht deutlich und mit Tinte schreiben!
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Wer fiillte den Fragebogen aus?

Name Frenzed

Vorname GerZrud

Geburisort Ay 71 & U~ Ak dimpehidescin
Wann geboren 6. /0, 93

Beruf Learercie e S
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Seit wann im Ort

Wieviel Einwohner hatte der Ort
im Jahre 1939 320
im Jabre 1049 3 X4
Hat der Ort eine eigene Schule?

Eine eigene Kirche? J“
Wenn nicht, wohin gehen die Kinder zur Schule?

die Einwohner zur Kirche?
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Wie heiflen die abseits des eigentlichen Ortes gelegenen
Ortsteile

Ausbsuten '5 *e »{ e

Abeennadsen aieben see Areane:

Siedlangen




Wie heilt
in der Mundart Thres Ortes?

Antwort
Bitte mit Tinte und deutiich schreiben

1. die Ameise
a) die kleine 9)  OLe Miere - oda [Tierén
b) die groBe schwarze b) ok Ausire - ek W
E‘J
2. der Bienenschwarm Kir JDtslmsth i - s Puiriisepshirdrnk
3. der einzelne Bienenkorb dir Diirinbord = alie Bicrrisibinin
(bitte einfache Zeichnung) “,“ w.;',;_,.-._:;_,* _: RE—
4. das Bienenhaus . Kas PBurissdcor it Fienensdgure
5. Ritsel vom Bienenhaus
Wenn nicht bekannt, bitte
sonstige Redensarten, Reime
oder Sprichwirter von der
Biene mitteilen
6. der Regenwurm Ace Pler (ouke -~ oo Pierc@aken
7. Ritsel vom Regenwurm P PO ra |
8. der Frosch ! 0
a) Laubfrosch 2) . ler Roavdproi = Qe Radfuroiie
b) Wasserfrosch b) @& (22_7-;;‘ - et /Zd"fﬂfl\
. e W
9. Jugendform des Frosches alie Kulpenne - e Aulpannen
10. die Krite = d“’ﬁ el = d‘.( 17 “gg el re
i S S
11. die Schlange (allgemein) ] .
Welche Arten sind im Ort Qi Surkdrrge - @k Sdikaiegic
bekannt und wie nennt man . 3 Y
sie? dest »G&udwélu'a’a‘ - des Jmedaé(u‘.Au‘-
12. die Bachstelze (Motacilla) &er Blauwippsiert - A Flauwipp sLorle
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Wie heilit
in der Mundart lhres Ortes?

Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte sclireiben

15. die Schliisselblume die Aurihel - die Aurikebn
(Primula veris) e ———
16. der Schnittlauch der Sthasisidacils
(Allium schoenoprasum) e T————
17. die Kitzchen (vom Weiden- die Katachen
strauch) 5 - =
18. der Flieder der Flidder
(Syringa vulgaris) o -
‘_——'-"'-’,—-
19. der Holunder aer ;&tﬂ ‘dder (/ )7,9‘(/[“';&4/,
(Sambucus nigra) '
e ——————————
20. Tee von der Holunderbliite aAer FidadderZee
- R —
21. der Ackerschachtelhalm Xer KgTzenslers
(Equisetum arvense)
[ ————— e
2. der Klee (Trifolium) oliy r /73
23. die Quecke die Peede - aie Peedern
(Triticum repens)
24. die Kiefer (Pinus) ] |
a) der hohe Baum a) dde 3)’4'5‘? Aierne - dtt’ /‘f('fniﬂ .
b) Kleine, halbhohe b die Hecne Aione . ois Mienern
o= . / P
25. die Erle (Alnus) Xy 4:,” ;s :4/.6():
26. die Erdbeere
a) im Garten 8) = il Tralees ~ dec zrm;-cq
b) im Walde b) m.; 5 UK e lintlong .0,‘4& G Ry skt
S
<ot isideltonre i RuhTeehe - aie Kurteek ern
(Vaceinium myrtillus)
e T e TS LTS 2!
28. der Piifferling s . 5
(Chantharicus cibarius) o i elierls s i o 4 i elteric 4" o
29. die Seerose
a) weibe P R 77 -’a»f-vu - M &tm
b) gelbe by Aer .Seel epper —die .}ee/f’(ﬁoe»

30.

die Salweide
(Salix caprea)

det Weide - dia Meodte..
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Wie heiBt echt volkssprachlich
in der Mundart Thres Ortes?

Antwort
(Ubersetzung)

31. Eure Kleine (ergiinze: Tochter)

ist ja so wiihlerisch (im Essen)

[“ A"el‘ﬂ(’ “: /.7 S0 "4'{,;2'43.
“.’_’_‘ SE———— .

32. Das AbwaschgefdBl ist bis an
den Rand voll (gestrichen voll)
mit (gelben) Erbsen

Aer RO wasch?wubbe «3s bes an Rand vuil
J““‘f [Pft(ﬂ'

33. Die Flaschen sind leer und die
kleinen Fisser sind alle zu-
sammen nicht dicht

Jo‘ lullen simd fodldich, umd oie lf_/::_non

f'cl‘fer sind all fo;lm rnc/v duhr(.
S ——

34, Die Midchen stricken und

die Jungen lernen

Je Mikens slriker u‘hdl}/’l

déierrn. —_——

35. Der Pfarrer wohnt bei der
Kirche

Der "’a.stcr weoadnl bef ade AKircie,
"l Kwoghmnern)

36. Sieh nur die Libelle da hinten
am Tiimpel zwischen den Rohr-
kolben (glute der Typha-Arten)

Kiek mal aden Schreebold debin berrn: Ful
mang e Robr/u'(/acn.

37. Unsere GroBimutter hat den
Korb (Kartoffelkorb) voll Pilze
im Walde gesammelt

Unsre Grod multer ASLE der Korl vull Frize
(nde Heig suchtl. (suchon) Bl

38. Zur Fastnacht gab es Pfann-
kuchen und am Griindonners-
tag (Donnerstag vor Karfreitag)
helles Brot (aus Weizenmehl)

Zur ;‘-}Jl'ng_c_é? ges es 74772 futen vnad Grin-

=hesss

dun 1nér#ley Wittérel.

39. Steckt eine (bestrichene) Brot-
schnitte ein und eilt Euch ein
bifichen

ﬁ‘l'fcll‘ ‘/'4 ¢ SPulle ¢n wuna J/’a.t‘i,culfh/
J“& o M biltchen, p— e =Ty

40. Der Maulwurf hat drauflen
in den Wiesen gewiihlt

.00’ /‘Ioa, AReCt bulen (rn ae M‘sche wuj_éf,

B (wuhll”/

41. Die Zwiebeln liegen im Dach-
winkel (der vom schriigen
Dach und der Bodendecke ge-
bildet wird) und sollen trocknen

j(jo((n (“fzﬂ i Weinkel undert jz”" «
soldn &rdhen X
M

(Fiir Mitteilungen iiber eigene Beobachtungen am Wortschatz Ihres Ortes)
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